Quick Installation Guide
DI-707P

Breitband-Router
und Print Server

Dieses Produkt kann mit jedem
aktuellen Webbrowser eingerichtet
werden (Internet Explorer oder
Netscape Navigator).

Vor dem Start

1. Wenn Sie diesen Router erworben haben, um eine Hochgeschwindigkeits-
Internetverbindung mit mehreren Computern gleichzeitig zu nutzen, missen Sie
entweder Uber ein Ethernet-basiertes Kabel- oder DSL-Modem sowie Uber einen
dafir eingerichteten Account bei einem Internet Provider (ISP) verfiigen.

2. Eswird empfohlen, den DI-707P von dem mit dem Modem verbundenen Computer
aus zu konfigurieren. Der Router DI-707P Ubernimmt die Funktion eines DHCP-
Servers und weist im Netzwerk die IP-Adressen zu. Im Anhang am Ende dieser
Kurzanleitung fur die Installation bzw. im Handbuch auf der CD-ROM finden
Sie weitere Informationen zur automatischen Zuweisung von IP-Adressen.

Lieferumfang dberprifen

DI-707P Breitband-Ethernet-Router

CD-ROM (mit Handbuch und
Garantiebestimmungen)

Ethernetkabel (CAT5 UTP/ungekreuzt)

Netzteil 5V (Gleichstrom) '& Die Verwendung eines

Netzteils mit abweichender
Spannung flhrt zur
Beschadigung des Geréats
und zum Erléschen der
Garantie.

Sollte eines dieser Teile fehlen oder beschéadigt sein,
wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.

©2002 D-Link Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Marken und eingetragene Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Anderungen
vorbehalten. DI-707P.11262002



Breitband-Router DI-707P mit dem
Netzwerk verbinden

Verbinden Sie das Netzteil zunéchst mit der Buchse auf der Riickseite
des DI-707P und dann mit einer Steckdose. Die LED-Betriebsanzeige
leuchtet und zeigt damit den ordnungsgemaliien Betrieb des Geréts an.
Verbinden Sie ein Ende eines Ethernet-Kabels mit dem WAN-
Anschluss auf der Riickseite des DI-707P und das andere Ende mit
dem Ethernet-Anschluss des Kabel- bzw. DSL-Modems. Die LED

» WAN" leuchtet und zeigt dadurch an, dass eine Verbindung hergestellt
wurde.

Verbinden Sie Uber ein Ethernet-Kabel den LAN-Anschluss 1 auf der
Ruckseite des DI-707P mit einem freien Ethernet-Anschluss an der
Netzwerkkarte des Computers, mit dem Sie die Konfiguration des DI-
707P durchfuhren. Die LED-Betriebsanzeige fur den LAN-Anschluss 1
leuchtet und zeigt dadurch an, dass eine Verbindung hergestellt wurde.
(Hinweis: Die LAN-Anschliisse des DI-707P werden Uber Auto-MDI/
MDIX identifiziert. Sie kbnnen also ein ungekreuztes oder gekreuztes
Netzwerkkabel fir die LAN-Anschlisse verwenden.)

Die parallele Schnittstelle des DI-707P dient nur zum Anschluss von
Druckern. Verbinden Sie den Drucker tiber ein Druckerkabel mit dem DI-
707P.

D. Druckerschnittstelle
Uber die parallele B. WAN-ANSCHLUSS

Schnittstelle kénnen Sie Dies ist der Anschluss fir
das Ethernet-Kabel zum
Kabel- bzw. DSL-Modem.

hier einen Drucker
anschlief3en.

A.Buchsef
Netzteil:

Reset-Taste e )
Durch Driicken auf diese Taste fc LAN-ANSCHL UsSE
wird der Router auf die D|e§ i .(.j'e.
werkseitigen Voreinstellungen Anschldsse fir die
zuriickgesetzt, Ethernet-Kabel der per

Ethernet vernetzten
m r.
\_ Compute Yy




tarten Sie den Computer neu

Weitere Computer mit dem DI-707P
verbinden

Verbinden Sie die Computer Uber Ethernet-Kabel (CAT5 UTP) mit einem der
verbleibenden Ethernet-Anschliisse auf der Ruckseite des DI-707P.

WAN LED - Die
Anzeige leuchtet,

M1 LED - blinkt wenn am WAN-

regelmafig um M2 LED - leuchtet konstant, Cgfgzgjﬁ elI)r:aiteht
Bereitschaft wenn eine Internet-Verbindung 9 '

anzuzeigen. besteht. \I/va:r? I[;aELtIIe)nblinkt,

Ubertragen werden.

Di-*0FP
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LOCAL NETWORK
LEDs — Diese Anzeigen
leuchten, wenn am
entsprechenden
Anschluss (1 bis 7) ein
Computer Uber Ethernet
angeschlossen ist.
Diese LEDs blinken,
wenn Daten Ubertragen
werden.

POWER LED -Die
Anzeige leuchtet, wenn
das Geréat mit Spannung
versorgt wird.




Wenn Sie die Schritte gemaR dieser Kurzanleitung fir die
Installation ausgefihrt haben, entspricht Ihr Netzwerk sinngeman
folgender Darstellung:

-
Cable/DSL Modem

o
\’( MD-707P ) e

| —

—

—="" Printer

Computer 1

Der Setup-Assistent

A D-Link DI-707P Web Configuration
File Edit Wiew Favorites Tools Help

Starten Sie den Webbrowser,
und geben Sie in das Adressfeld
“http://192.168.0.1" ein. Driicken
Sie anschlie3end die
Eingabetaste.

Qe+ - © ¥ @&

2] httpif1192.168.0.1/

Das Anmeldedialogfeld wird angezeigt.

Geben Sie im Feld ,, Username” den \
Benutzernamen “admin” ein, und DI-7a7P
lassen Sie das Feld ,, Password” frei.

Lser name: v I'

Password: )|

[Jremember my password

Klicken Sie
auf OK. , Ok ] [ Cancel




Der Setup-Assistent (Fortsetzung)

. DI-TO7TP
Nach der Anmeldung wird der W . Stbwmel koo Routu

Bildschirm “Home”
angezeigt.

Thhas FLANTE e coa Pk o P D § Rl bl T by e g el
wnall lrslem mebanibng. Ths g mbenl =il palds you o osflars te W
e LR b ol gann 5P e, Serdce Dede ). The UFUN"S gy sang
b vt ot B [ et e el B e Plses By las e el
A e ol lLp 0 il e i O LT
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Klicken Sie auf

Run Wizard. :| i '

1

:i Setiifp Wizard - IRl INCer e B paee

Danach werden folgende
Bildschirme aufgerufen:

L& Y S E L PR 2 ET O
Walenme Ir te D-FRTR Sedin Wizart The Sran sl gii-esiibennigh
e he e cquich elepe Badin iy clicking on Nes,

Etmp 1. Sebyour nev passoond

Ehap 1, Sel Intarned connadion

thap 3. Reslat

Klicken Sie auf - m
Next Mexct) Exit

1 sefuif witzard - = O oEoln TRCEFED Esare P

Legen Sie Ihr neues

TR ek bl

Kennwort fest. Sie haben St Password
die M(')'glichkeit, ein Kennwort Wil rralrkeans e plrin acnnonk paessined Fu e eriig iv a new pas s
einzurichten. Chck Mt B continug.
Old FAEEIiE (senenamunn
Mew Password I_
Retanimn [~

Exit

@ W | v|O
Back Cancel| Mex
Klicken Sie auf |
Next




Der Setup-Assistent (Fortsetzung)

5 U e S LN 223

Internetverbindung ZalactInternat Connsction Typa (WAH)
auswahlen Sie werden BEEET 198 BOAREIn MO T COANECH I YOr SF. Gk REsT IC eoninue
aufgefordert, die Art der e e e e e e e B

F Unrarmic - Aacess anmoniathcally frens gour [SF. (For inost
Calde modem wsais

Chsose thie opdon o ged statie [P
information provided to ywew by your ISP,
Choose this oplion if your ISP ses

Internetverbindung fir lhren

Router festzulegen. g

{_PPF ovar Eh&“ i L. {For most DEL users)
A\ Soliten Sie sich bei Auswahl der and BiqPond Lable.

Einstellung nicht sicher sein, wenden Sie
sich an Ihren Internet-Dienstanbieter (ISP).

@ W ¥ |0
Klicken Sie auf Back Cancel|mext | Exit
Next |

Waéhlen sie Others (Andere) nur dann aus, wenn Sie
PPTP in Europa oder BigPond Cable in Australien
verwenden.

Wenn Sie Dynamic IP Address
wahlen, wird folgendes Fenster

angezeigt: (wird hauptsachlich fur S setunr oy - v sl Tnie et
Highspeed-Internet Uber Kabel o1 PIS ETOp Wizsta
genutzt) Set Dynamis IP Addrsee
r w TSI IST FAUIG WL W0 EFTAF G SICHc esira e OF S8 §E NAG
R R ] = adnogs, pleaz e omar in, Tha Clanes W8T Addroos kotion o sood
Klicken Sie auf die Schaltflache copt e HAD adiress o wourCih e unpber o the CHPOTN. Ciick
Clone MAC Address, um die Hag e
MAC-Adresse der Netzwerkkarte bl LA
Ihres Computers automatisch zu ““""’::’“** AL ol
kopieren. Sie kbnnen die MAC- (e |
(Adresse auch manuell eingeben. )

(Was ist eine MAC-Adresse? @ 9l 'i.
Jede Netzwerkkarte hat eine Bock Corwell Mewt | Exit

eindeutige Media Access Control

(MAC)-Adresse. Bitte beachten
Sie, dass einige Computer und
Peripheriegerate bereits Uber
eingebaute Netzwerkkarten
\verfugen.

Klicken Sie auf
Next




Der Setup-Assistent (Fortsetzung)

Wenn |hr Internet-

Dienstanbieter eine 3 St vty - sl e e P

statische IP-Adresse vorgibt D-Link: L\ Erf i Sty fri

und Sie die Option Static Se1Static IP Acdress

IP Address gewahlt haben, :l;.:lrr;nn‘llll:.itilcll‘lmwmunﬂrm'lhﬂlu you ey r ISE. Click e

wird das folgende Fenster N T

angezeigt: VeAH EnE Wagk [ezm s

Geben Sie die IP-Adresse W pawas laoo

gemal3den Vorgaben Ihres FinapDng ioon

Internet-Dienstanbieters ein. SecindaDes faoo

Sie missen alle erforderlichen

Felder ausftillen. @ Ll
Bocs Concell Mewt | Exit

Klicken Sie auf
Next

Wenn der Internetzugang tber
PPPoE (Point-to-Point
Protocol over Ethernet) erfolgt
und diese Option ausgewahlt
wurde, wird das folgende
Fenster angezeigt: (wird
hauptséchlich fir DSL-Zugang

~murusull Inberoel Bipleer
genutzt) m————

] Sl Wi ary

D-Link

ooyl

LIV N P R B LAY LE ST

Stellen Sie sicher, dass ggf. TR ia R
bereitS auf Ihren Computern E:“;.-:;:i";:“: opicral aui max 28 reqehied by pou- ISF. CIEE
installierte PPPoE-Client- PRRGE deccert [
Software deinstalliert wurde. O e

. =PARE Samze N ;
Geben Sie den Benutzernamen T HE

und das Kennwort geméafi den
Vorgaben lhres Internet-

Dienstanbieters ein. @ vlo ljl
Klicken Sie auf Bacs Cance| Mest J Ciit
Next |




Die Installation ist abgeschlossen!

< e tup Wimae d - Micosaks Dnbernes CHplanss

M=y A e LT AN Y 2SR T

“te SRlup AEn s cumpkzie . Cledun Back: bonudik ok s es o
T RIRAA UK Hestar i amew 1A CTRIF RAfingF e mbcn TR
ol-Tor=

Klicken Sie auf

322
|

Restart

Internetverbindung

testen

AbschlieRend wird wieder die Registerkarte “Home” angezeigt.

Klicken Sie auf
Exit

Starten Sie lhren
Webbrowser erneut
(Internet Explorer oder
Netscape Navigator),
und rufen Sie eine
beliebige Webseite
auf. Auf diese Weise
kénnen Sie prifen, ob
die Verbindung mit
dem Internet

funktioniert.

LR S R e T
Be TR e Poiiba

-

talliva | @]HT AR
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Weitere Informationen
wie zusatzliche

e =

Einstellungen finden
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Di-TO7P
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¥ 1 st Him|
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Help
W
& e

Sie auf den
Registerkarten
“Advanced”,
“Tools” und “ Status”
auf der webbasierten
Verwaltungsoberflache
oder im Handbuch auf
der CD-ROM.



ANHANG

Software fur den Print Server installieren

Legen Sie die Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Das folgende
Fenster wird automatisch angezeigt:
Ansonsten starten Sie ,, autorun.exe”
von der CD-ROM.

Klicken Sie auf
“Install Windows Printer
Software”.

Wahlen Sie Ihr
Betriebssystem aus.

Welcoiie I tha Fiisl Sener Selud program. This
g Wl inalnl P DA oy ol comadan

Warten Sie, bis das folgende
Dialogfenster Welcome angezeigt

wird:

His. ke hiElyau e procrams
betons unning iz Ssfup program .

Chick Cancal logul Semp and fuen closs sy progenim W b
Aanfing. G

WWARNING: Ths progemm is proltactsd by copyngh low end
imomaticnel inetcs

Usaubcrived i grodicton or dishiation o is pogram, or ey
i L i pennkias ondwill
ket

A o s B 1

Klicken Sie auf
Next

Sam A ot FE S e e L
Tamealpie B cicl ek

B e S ST

Wahlen Sie lhr Betriebssystem aus.

L ke el Dinece e By o ng G o
ome

iimalarons ke

Klicken Sie auf 7 wreskrad R AT IRA R e

et ) o |




Software fur den Print Server installieren (Fortsetzung)

Die Programme werden dann vom
Installationsprogramm in das

Zielverzeichnis kopiert.

Sobwg hu: sl | nollreg Fors S reor - a2 e

Feasvw bk BaPanA e lead 51 0 Terow. i he
sphomwnanm Lok

Wenn dieses Fenster angezeigt wird.

e FadmomipkaEep

Klicken Sie auf
Finish —@

[T P e P T S T e P P PR )
b 19T - Sorp e

% im0 ke # wy s = e el
K|iCken S|e auf €= Elz, D% B isvar ooy ale- e

OK i

Nach dem Neustart des Computers ist die Softwareinstallation abgeschlossen.

Einrichten unter Windows 98SE/ME

B Pz

Ok di s Jep

Add Fime (AP Czserket 47 _namnied
i B-PILI | Chireeses

Nachdem die Software-Installation
abgeschlossen ist, kdnnen Sie mit dem
DI-707P von Ihrem Computer aus Uber das
Netzwerk drucken. Den am DI-707P
angeschlossenen Drucker bezeichnen wir
kurz als Print Server. Klicken Sie unter
Windows 95/98 im Men Arbeitsplatz auf
Drucker.

| 4 objeez o

Jetzt kbnnen Sie den Print Server des T T T

DI-707P einrichten. Genel | Dotas| Shang | Pae | Pty | Forts | Buvios Dyioes |
Suchen Sie das entsprechende Symbol fur
Ihren Print Server, z. B. HP LaserJet 6L.

l@ HF Lawsbet B IFCL)

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf pover. |
das Symbol, und wahlen Sie anschlieend
“Eigenschaften” aus. e page [ rore] I

Das folgende Dialogfenster
wird angezeigt:

Hr 1o B




Einrichten unter Windows 98 SE/ME (Fortsetzung)

Klicken Sie W
“ an Diotad | | Paper | Pria Gussity | Fonte | Dmvicn Gpsons |
auf “ Details”,

-{ﬁ- HF Lesesal 5L (POLY

Wahlen Sie “ PRTmate: (All-in-1)" in e e RN
der Print To-Liste aus. Wberprifen S e Dskle P
Sie, ob fiir den Print Server der JF Lacser . pri =]; e
richtige Druckertreiber eingestellt ist. e O o S |

Hlt getectnd. [T seeonde

TN R I_ R B
Klicken Sie auf : ——
“ Port Settings” e ]

caecel | peow |

Geben Sie die IP-Adresse N I & o et “\

des DI-707P ein. E3EE S

Klicken Sie auf
13 OK'H

Einrichten unter Windows 2000/XP

f HP Laserlet 6L Properties

Klicken Sie auf

“ Port” =
:“é HF Lazeret 5L
[Pt 1o ke Inliwing poet|x]. Dacuments vl pork b ke st ree
o ) checked poit
Das Einrichten unter Windows 2000/XP Pl [ Besenpion [Piriet |
e_rfolgt wie unter Windows 95/98. Nur B i
die Eigenschaften des Druckers L coms e
) O cows: Seini Port
werden anders eingestellt. LI Laaiie :
=l FRT mate: HF Lazetlsl EL
0| |
Add P Delele Pt |' Confgus Poil.. h
[™ Enable bidiectional
q q iectional supparn
Kllcken Sie auf e ARy
“ Configure Port”
0K | Concel e |
Geben Sie die IP-Adresse
des DI-707P ein.
Ener b Frasiucts IF: |“
Klicken Sie auf (Al Caroe

“ OK”

(Hinweis: Diese Abbildungen von Windows 2000
entsprechen in etwa auch der Windows XP-Oberflache.)




ANHANG (Fortsetzung)

Um eine Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen, muss die Netzwerkkarte des
Computers richtig konfiguriert sein.

So wird der Netzwerkadapter flr die
automatische Zuweisung der IP-Adresse
fur den DI-707P Breitband-Router
konfiguriert:

Unter Windows XP:

Klicken Sie auf “ Start”. Klicken Sie
anschlieRend mit der rechten
Maustaste auf Netzwerkumgebung, und
wahlen Sie “ Eigenschaften”.
Doppelklicken Sie auf die
Netzwerkverbindung des Ethernet-
Adapters (im Beispiel D-Link
DFE-530TX+).

I Local Area Connection Properties

General | Authentication | Advanced |

Connect using:

This connection uses the following items:

% Client for Microsoft Networks

bl =0

Klicken Sie auf
“ Internet Protocol (TCP/IP)”

S Internet Pratocol [TCPAR)

B 0 -Link DFE-530T3+ PLI Adapter #2

.LEJ File and Printer Sharing for Microzoft Networks

Klicken Sie auf
“ Properties”

Wahlen Sie

\
[ Install... ] [ Uninztal ] [ Froperties ]
DP:Isc:ription = I
nietwark.

[ Show icor in motification area when connected

[

oK ][ Carcel ]

Internet Pratacal (TCPAP) Propertics

Geerel | Alainats Cofiguration

Foucan gt P seltings assigred avameicall i wour retaok suppoits
the: copabiiby, Dfcevaza. pou nesd I sk ow retwork adninshato o

the appiopicts |F ssitiogs

“Obtain an IP address
automatically”

Klicken Sie auf

ol s s |

(%) Obtair DN server addmes: autonaticaky
{20 Dz o o bowssien [ PS) s acbciesisne

OK

Starten Sie den
Computer neu.

o |

Cancel |




Unter Apple Macintosh OS X:

Offnen Sie das Apple-
Meni, klicken Sie auf

Netzwerk, und wahlen Sie
System-Eigenschaften.

Wahlen Sie im Meni
Show (Anzeige) den
Befehl Built-in Ethernet
aus.

Wahlen Sie im Menl )

1] Tywm P b
== 48 3
TR DA B W el B
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m O o opo@
Haches
= o m Y A
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Klicken Sie auf alé|la @
o e B
Network -
$ 4 & § 3 2
‘a6 - et =
L I;_d:| ﬁ Ta
v el | MEpnE Wiend mEnAsE  Tamet resE
Lot [Aumvae
nl Eult-in Etbernel _:|}
Wariallp

Warially sirg DHCF Roucer

Configure
(Konfigurieren) den
Befehl Using DHCP aus.

Klicken Sie auf

Apply Now

Daraufhin werden die Subnetz-
Maske, die IP-Adresse des
Routers und die Adresse des
Ethernet-Adapters angezeigt.

Lsing Boot?

IF AW MREE:

W 3e JEE £y LKL LETRT
2552552550

Subeer Mask:
Boater: 19RIARD 1

CieCP Cliene i
At |

teardh Desna o

feivers dphorall

B Aadiinh

Db e miole.omi et e

Elherr sl Achirsun,
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e Fie e -
« WHAa@ @
e Mr\.l-f'\. Lrime Witeers  der P
Stares | Buill o Btheened _':‘
Frommd vew | appisini | e |
Cunfliguws.  Using OHZF 'FII
Lomaain Hame Sewenk Oekesali
A dddrman: 1 s TGO D
iFtwiet b tenverd
Sabric: Mazh: RER.ZE5.2E50
Buuler: 132 16827 Searth Pemias oyl
ERL O et i [
1 na=di
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ERburreel Achheys: 00 0B BH T Sxbe Su
1
= . Fs N
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Technische Unterstiutzung

Aktualisierte Versionen von Software und Benutzerhandbuch
finden Sie auf der Website von
D-Link unter www.dlink.de

D-Link bietet kostenfreie technische Unterstiitzung fir Kunden
in Deutschland, Osterreich, der Schweiz und in Osteuropa.

Unsere Kunden kdnnen technische Unterstitzung Uber unsere
Website oder telefonisch anfordern.

Technische Unterstitzung von D-Link per Telefon:
00800 7250 4000

Telefonische technische Unterstiitzung erhalten Sie montags bis
donnerstags von 08.00 bis 19.00 Uhr, freitags von 08.00 bis
17.00 Uhr.

Technische Unterstitzung von D-Link im Internet:
www.dlink.de

D-Link

Building Networks for People




